Magna PT 8\V. & Co. KG

Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch, ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:

Consignee:

Person in charge:
Tel. no./ Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Ioading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.060,200 KG Net weight 795,400 KG

7187514 /09.05.2019
5500041213
19.04.2018
0000008003

30021346 / 27.04.2018
10005593

30005665

01 Serie

Géorg, Hr.

Aode

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311460 100 PC 795,400 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311460Position1
800001 TBA-501424 4 PC 58 KG
Plastic Pallet
800002  TBA-501711 - - 24 PC - 206 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatcﬁ: 03 Trucl; Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim A_BO 22 38/{_0
TORBZASIRDS
KUEHNE+NAGEL sx..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: OO
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'lmballa;
Data controllo; O%‘/L
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parlles encadrées de lignes grasses
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walB = Exempla blane = Exemplalre pour commettant
rosn = Exemplaire de l'expédiieur
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wit = Exerplaar voor lastgever
rose = Exemplaar voor alzender

dr Auflraggeber

= Excmplaar voor geadresseerdo
jaroen » Exemptaar voor vervaerder

bianco = kssemplara per commitiente
rosa = Essemplam per mittente

blu = Essamplare perdegtinatano
vorde = Essemplare per trahsporiatore

white = Gopy for omlerer
pink = Copy for sender
blus = Copy forconsignea
groen = Copy for canler

HVid = EXGmpiar 11 oraregver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
gridn = Exemplar for befordrer
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